APRUEBA CONVENIO CELEBRADO CON
FECHA 27 DE DICIEMBRE DE 2011, ENTRE
EL CONSEJO NACIONAL DE LA CULTURA
Y LAS ARTES Y CORPORACION MUSEO
DE ARTE MODERNO CHILOE PARA LA
EJECUCION DEL PROYECTO “RE-
ACTIVACION TALLERES EN RESIDENCIA-
MAM CHILOE” EN EL MARCO DEL
PROGRAMA DE FORTALECIMIENTO DE
ORGANIZACIONES CULTURALES
CONVOCATORIA 2011

RESOLUCION EXENTA N°

CONSEJO NACIONAL DE LA
CULTURA Y LAS ARTES

- T e A e el
30-DIC. 201 VALPARAISO, JCI122011 UE0US
DOCUMENTS TOTALMENTE

TRAMITADO VISTO

Estos antecedentes: el Memorando N°
01/2352 del Jefe de la Unidad de Convenios Institucionales del Gabinete Ministro, recibido
por el Departamento Juridico con fecha 30 de diciembre de 2011, por el que se solicita
resolucién aprobatoria, acomparando para tal efecto, Convenio de Ejecucién de Proyecto
‘Re-Activacion Talleres en Residencia ~MAM Chiloé" celebrado entre este Consejo y
Corporacién Museo de Arte Moderno de Chiloé con fecha 27 de de diciembre de 2011, en
el marco del Programa de Fortalecimiento de Organizaciones Culturales 2011, los
respectivos antecedentes legales del convenio y correo electrénico de fecha 27 de
diciembre de 2011 que acompafia compromiso presupuestario.

CONSIDERANDO

Que, el Consejo Nacional de la Cultura y las
Artes, tiene por objeto apoyar, desarrollar la cooperacién, asesoria técnica e interlocucién
con corporaciones, fundaciones y ademas organizaciones privadas cuyos objetivos se
relacionen con las funciones del Consejo, y celebrar con ellas convenios para ejecutar
proyectos o acciones de interés comun.

Que, la Ley N° 20.481, que establece el
presupuesto para el sector publico para el afio 2011, contempla en lo relativo a este
Servicio, en su partida 09, capitulo 15, programa 01, subtitulo 24, item 290, glosa N° 09,
recursos a los cuales podran postular personas juridicas del sector privade que no
persigan fines de lucro,

Que, por consiguiente, se acordd realizar el
Programa de Fortalecimiento de Organizaciones Culturales, Convocatoria 2011, que tiene
por objeto apoyar financieramente a organizaciones culturales privadas sin fines de lucro,
generadoras de proyectos y bienes culturales a mediano y largo plazo, con altos
estandares de calidad en cuanto a su gestidén, administracién y produccién y cuyos
objetivos coincidan con las prioridades y estrategias de la politica cultural del Consejo
Nacional de |la Cultura y las Artes, en particular, en los ambitos de fomento a las artes y la
formacion de audiencias.

Que, en merito de lo anterior, se convocé a las .
organizaciones culturales privadas sin fines de lucro que cumplan con los requisitos—..
establecidos en las bases, para postular a la adjudicacién de los recursos del Programa '



de Fortalecimiento de Organizaciones Culturales, Convocatoria 2011, cuyas Bases se

aprobaron por este Servicio, mediante Resolucidn Exenta N° 3,217, de 08 de julio de
2011,

Que, en cumplimiento del procedimiento
concursal, la Comision Seleccionadora, en virtud de sus facultades y en consideracion a
los criterios de seleccion establecidos en las bases, determind la seleccion del Proyecto
titulado “Fortalecimiento del MAC" presentado por la Universidad Austral de Chile,
seleccion que fue formalizada por la Resolucién Exenta N° 5903, de 27 de diciembre de
2011, de este Servicio.

Que, con fecha 27 de diciembre del presente
afio, fue suscrito el respectivo Convenio de ejecucién de proyecto entre este Consejo v el
responsable antes individualizado, el cual contempla que sélo una vez tramitado el
presente acto administrativo y entregada la correspondiente caucién por parte del
responsable, se entregaran los recursos asignados al proyecto.

Atendido, el mérito de lo referido
precedentemente, s necesaria la dictacion de la respectiva resolucién administrativa.

Y TENIENDO PRESENTE

Lo dispuesto en la Ley N° 18.891 que crea el
Consejo Nacional de la Cultura y las Artes; en la Ley N° 19.880 que establece Bases de
los Procedimientos Administrativos que rigen los Actos de los Organos de la
Administracion del Estado; en el Decreto con Fuerza de Ley N° 1/19.653, de 2000, que fija
el texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley N° 18,575 Organica
Constitucional de Bases Generales de la Administracion del Estado; en la Ley N° 20.481,
que fija el presupuesto para el sector publico para el afio 2011; en la Resolucion N° 1,600,
de 2008, de la Contraloria General de la Republica; en la Resolucién 106 de 8 de abril de
2011 que Delega Facultades en Funcionarios que Indica; en la Resolucién Exenta N°
3.217, de 8 de julio de 2011, que aprueba Bases del Programa de Fortalecimiento de
Organizaciones Culturales, Convocatoria 2011; y en la Resolucion Exenta N° 5903 de 27
de diciembre de 2011, que fija seleccion de proyecto para ser financiado con recursos del
Programa de Fortalecimiento de Organizaciones Culturales, Convocatoria 2011, todas de
este Servicio, dicto la siguiente;

RESOLUCION: )

ARTICULO PRIMERQO: APRUEBASE el
Convenio suscrito con fecha 27 de diciembre de 2011, entre este Consejo y Corporacion
Museo Arte Moderno Chiloé para la ejecucidn del Proyecto ""Re-Activacion Talleres en
Residencia ~MAM Chiloe" en virtud del Programa de Fortalecimiento de Organizaciones
Culturales, Convocatoria 2011, cuyo tenor es el siguiente:

CONVENIO DE EJECUCION DE PROYECTO
PROGRAMA DE FORTALECIMIENTO DE ORGANIZACIONES CULTURALES
CONVOCATORIA 2011

En Santiago de Chile, a 27 de Diciembre del 2011 entre el Consejo Nacional de la Cultura y las Artes,
representado para estos efectos por su Subdirector Nacional Suplente don Javier Chamas Caceres,
ambos domiciliados en Plaza Sotomayor N° 233, comuna y ciudad de Valparalso, en adelante el
“CNCA" y Corporacion Museo de Arte Moderno Chiloé rol Unico tributario N° 72.275.900-1,
representada legalmente por don Edward Rojas Vega, cédula de identidad N° 5,569.917-8, ambos
domiciliados en Pasaje Diaz 181 ciudad de Castro, Chiloé, en adelante el "RESPONSABLE", se
acuerda celebrar el siguiente Convenio de Ejecucion de Proyecto:

PRIMERO. - ANTECEDENTES GENERALES, El presente Convenio de Ejecucién de Proyecto se
suscribe en el marco del Programa de Fortalecimiento de Organizaciones Culturales, Convocatoria
2011, convocado por el Consejo Nacional de la Cultura y las Artes, mediante Resolucidn Exerta N° -
03217, de 08 de Julio de 2011, que aprobé las bases del indicado Programa, e -



Para los efectos de este convenio se entiende por:

CNCA: Consejo Nacional de la Cultura y las Artes

BASES: Las seflaladas Bases del presente programa.

RESPONSABLE: Persona jurldica titular del Proyecto seleccionado.

PROYECTO: El contenido Integro expuesto por el RESPONSABLE en su postulacién y los
antecedentes presentados para su evaluacion, Se deja constancia que el Proyecto incluye
todas las actividades que en él hubiesen sido comprometidas, sea que éstas se financien

con recursos propios, de terceros o con los que son entregados por el CNCA a través del
presente instrumento,

SEGUNDQO, - PROYECTO Y RECURSOS ASIGNADOS. Una Comisién integrada en conformidad a
lo establecido en las bases del Programa ha seleccionado el proyecto que se individualiza y le ha
asignado recursos para su ejecucién, lo que fue formalizado por la Resolucidn Exenta N 05903 de
27 de Diciembre de 2011, de este Servicio.

Individualizacién del Proyecto

Titulo del Proyecto Re- Activacion Talleres en Residencia = MAM Chiloé
Responsable del Proyecto Corporaciéon Museo de Arte Moderno Chiloé
Recursos Asignados $40.080.000.-

Monto Total del Proyecto $47.070.000.-

El CNCA, una vez tramitada completamente la resolucién administrativa del CNCA que apruebe el
presente convenio de ejecucion de proyecto, y entregada la correspondiente caucion por el
Responsable, pagara la suma asignada en 1 (una) cuota correspondiente al 100%.

TERCERO.- OBLIGACIONES DEL RESPONSABLE. E| RESPONSABLE se encuentra obligado a;

a)

b)

d)

Ejecutar total e integramente el Proyecto, dando cumplimiento cabal a las etapas propuestas,
de acuerdo al detalle y especificaciones contenidas en él y documentos anexos. En este
sentido, el RESPONSABLE se obliga a cumplir estrictamente los plazos que se han sefialado

en el Proyecto y documentos anexos, sin perjuicio de lo sefalado en la clausula cuarta de
este convenio.

Destinar los recursos asignados exclusivamente a las actividades y objetivos previstos en el
Proyecto y en sus antecedentes anexos y hacer distribucién de ellos de acuerdo a lo indicado
en el Proyecto.

Presentar, en la forma sefialada en la clausula quinta de este convenio, un Infarme de Avance
y un Informe Final, todos referidos a la ejecucién del Proyecto, en las fechas que a
continuacion se indican;

Informe de Avance deberé ser presentado como plazo maximo el dia 29 de junio de 2012,
Informe Final: debera ser presentado como plazo maximo el dia 28 de Diciembre del 2012.

Asimismo, en caso que el CNCA requiera mayor informacién respecto de la ejecucion del
proyecto, el RESPONSABLE debera presentar informes complementarios,

Facilitar y colaborar con las acciones de supervision y control de la ejecucién del Proyecto
que le corresponden al CNCA. E| RESPONSABLE deberd garantizar la posibilidad de
acceso del CNCA, en caso de que este lo requiera, a las presentaciones publicas de la
obra objeto de este convenio cuando dichas presentaciones constituyan una actividad
programada durante la ejecucién del proyecto en forma previa a la certificacién de
ejecucién total mencionada en la clausula décima. Esta obligacion tiene por objeto facllitar
la supervision de la ejecucién del proyecto.

Rendir cuentas al CNCA, en la forma sefalada en la clausula quinta del presente convenio,

Acreditar domicilio, en este acto, mediante entrega de copia de la certificacion de inicio de @
actividades ante el Servicio de Impuestos Internos. Todo cambio de domicilio’ debera sor 5




comunicado oportunamente mediante carta certificada al CNCA, acompafando un nuevo
certificado del Servicio de Impuestos Internos en el que conste el cambio de domicilio,

g) En el caso que, en forma posterior a la suscripcién de este convenio, el Proyecto
comprometa, afecte o incluya la utilizacién total o parcial de obras protegidas por el Derecho
de Autor y cuyos titulares sean personas distintas del RESPONSABLE, debera acompanar al
Informe Final las autorizaciones requeridas conforme la Ley N° 17.336 sobre Propiedad
Intelectual,

h) Sin perjuicio del cumplimiento de las disposiciones generales del Cdédigo del Trabajo, en toda
prestacion de servicios a plazo determinado que el RESPONSABLE requiera de terceros para
la ejecucion del Proyecto, debera dar cumplimiento a las normas contenidas en los articulos
145-A a 145-L del Codigo del Trabajo, regulatorias de las condiciones laborales y contratacion
de los trabajadores de artes y espectaculos. El CNCA no tendrd vinculacién, relacién o
responsabilidad alguna para con los terceros antes sefalados.

) En el evento que el Proyecto contemple la prestacién de servicios a honorarios, el
RESPONSABLE debera dar estricto cumplimiento a la normativa tributaria sobre retenciones

gue contempla la Ley de Impuesto a la Renta, contenida en el articulo Unico del D.L N° 824,
de 1974,

) Enelevento que el Proyecto contemple participantes extranjeros que ejecuten su trabajo en
el territorio nacional, se debera dar estricto cumplimiento a las normas legales pertinentes.

CUARTO. - MODIFICACIONES AL CONVENIOQ.

1. - PRORROGA DE_TERMINO DE PROYECTO. Sélo en casos fundados y debidamente
justificados, se podra solicitar al CNCA prérroga de la fecha de término del Proyecto, quien resolvera
discrecionalmente. La solicitud debera ser presentada por escrito y su respuesta ser4 comunicada
por carta certificada enviada al domicilio sefialado en el Proyecto.

De ser acogida la solicitud de prérroga, el RESPONSABLE debera renovar la caucién otorgada
conforme a lo contemplado en las BASES y aceptarse en los mismos términos sefalados en
la clausula sexta de este convenio. Solo entregada la nueva garantia a al CNCA se podra ejecutar
el Proyecto en los plazos nuevamente convenidos.

La prorroga se considerara concedida en los términos y en los plazos establecidos expresamente por
la autoridad respectiva,

La prorroga efectuada sin la autorizacion correspondiente facultard al CNCA para aplicar las
sanciones estipuladas en la clausula novena de este convenio,

2. - MODIFICACION DE PROYECTO

2.1, Modificacién en General.,

Cualquier modificacion al Proyecto deberd solicitarse por el RESPONSABLE, previamente y por
escrito al CNCA, quien comunicara su decisién mediante carta certificada, enviada al domicilio del
RESPONSABLE seftalado en el Proyecto o al nueve domicilio, si hublese cambiado. La solicitud se
resolvera discrecionalmente. Si la resolucion fuese favorable, sélo podra ejecutarse desde la fecha de
su notificacion, entendiendo por ella la fecha del envio de la carta certificada.

Toda medificacion efectuada sin la autorizacion correspondiente facultara al CNCA para aplicar las
sanciones estipuladas en la clausula novena de este convenio.

2.2, Casos Especiales de Modificacion.
Podréan solicitarse en caso extraordinarlo, las siguientes modificaciones al Proyecto:

2.2.1. Re-itemizacion del monto asignado. El monto del dinero asignado al Proyecto debera ser
distribuido en la forma indicada por el RESPONSABLE en los items de presupuesto del Proyecto,
Excepcionalmente, podra solicitarse al CNCA la re-itemizacion de los gastos para rebajar los Items
de gastos solicitades; y en este caso, |a rebaja sélo podra ser destinada a incrementar el item de
gastos de operacion, difusién o inversién. Se exceptua de lo anterior, los gastos de personal, los
que no podran incrementarse en caso alguno.

2.2.2. Madificacién de aportes propios y/o terceros, Se entendera por aportes propios y/o de terceros ¢
aquellos indicados por el RESPONSABLE en el Proyecto, de conformidad con las BASES. T

Excepcionalmente, podra solicitarse fundadamente al CNCA |a modificacién de lo comprometido en o~ @

el proyecto. La solicitud debera contener:



a) Los motivos y circunstancia por los cuales se hace necesario modificar los aportes propios ylo
de terceros,

b) Proponer en el mismo acto el aporte por el cual se reemplaza lo comprometido en el Proyecto,
que debera, en todo caso, ser de una equivalencia pecuniaria similar a la comprometida,

La solicitud y la autorizacidn de re-itemizacién y de modificacién de aportes propios y/o de terceros se
sujetaran a las formalidades establecidas en el apartado 2.1 de esta clausula,

QUINTO. - INFORMES DE ACTIVIDADES Y FINANCIEROS (RENDICIONES DE CUENTAS). Para
acreditar fehacientemente la ejecucién del Proyecto y la debida utilizacién de los recursos asignados,
el RESPONSABLE debera presentar el/los Informe(s) de Avance y Final en las fechas sefialadas en la
letra c) de la clausula tercera de este Convenio, los que deberan contener:

a) Individualizacién completa del Proyecto: Titulo,

b) Individualizacion del RESPONSABLE: Razén social y rol Unico tributario, nombre del
representante legal y cedula de identidad, domicilio, teléfono, correo electrénico y fax.

¢) Informe de Actividades: Informe completo de las actividades realizadas y estado de ejecucion
del Proyecto a la fecha de presentacion del documento, ordenadas cronolégicamente y
concordandolas con las contempladas en el Proyecto, Debera indicar con claridad |a etapa de
desarrollo en que se encuentra el Proyecto. Asimismo, deberd incluir toda circunstancia
suscitada a partir del inicio de ejecucion del Proyecto que no se encontrare contemplada
originalmente en el mismo,

d) Aportes propios y de terceros; El RESPONSABLE en el Informe Final deberd acreditar el
aporte propio comprometido y la recepcién de los aportes de terceros contemplados en el
proyecto. En relacién a los aportes de terceros, en el informe final debera realizar la rendicion
de los gastos, de la siguiente manera:

- Aportes de terceros que constituyen donaciones con fines culturales de conformidad a la Ley
18.985: En el caso de aportes derivados de donaciones con fines culturales acogidos a los
beneficios tributarios establecidos en el articulo 8° de la Ley 18,985; se deberan rendir
acompanando copia simple del certificado que acredita donacién con fines culturales con
beneficio tributario, de acuerdo a lo dispuesto en el articulo 3° de la Ley de Donaciones
Culturales (articulo 8° Ley N° 18.985) y su Reglamento; y copia simple del “Estado de las
fuentes y uso detallado de los recursos recibidos” a que se refiere el articulo 5° contenido en
el articulo 8 de la Ley N” 18,985, sobre Donaciones con Fines Culturales.

- Aportes de terceros efectuados por otras entidades plblicas: se efectuara entregando copia de
la aprobacion de la rendicion de cuentas respectiva por parte de la entidad publica que realizd
el aporte o en subsidio, copia de la rendicién de cuentas entregada a la entidad publica
aportante,

En todo caso, para ambos casos se deja constancia que el RESPONSABLE debera mantener
en su poder copia de la respectiva documentacion de respaldo del gasto del aporte, la que
podra ser solicitada por el CNCA, solo por razones fundadas que seran calificadas por el
Ministro Presidente, para efectos de aprobacién del informe final,

- Otros Aportes de Terceros: se rendird entregando la documentacion que corresponda de
acuerdo a la naturaleza los gastos.

e) Informe Financiero; Rendicion de Cuentas: Contendra una relacién detallada de los gastos
realizados y comprendidos en el Proyecto a la fecha de presentacion del infarme. La rendicion
de los gastos efectuados con recursos entregados por el CNCA seran acreditados, en cada
case, en conformidad a las disposiciones establecidas en la Resolucién N° 759, de 2003, de la
Contraloria General de la Republica,

Los items a rendir son;

» Gastos en Personal: Referidos al personal y demds personas que se desemperfien en
la realizacion de las actividades previstas en el Proyecto. Se deja constancia que
queda expresamente prohibido destinar los fondos asignados al Proyecto por parte,
del CNCA al pago de honorarios o de cualquier otro tipo de remuneracion a pefsonas “¢.
que detenten la calidad de funcionarios del Consejo Nacional de la Cultura y/lasArtes, <
personal contratado a honorarios por éste, o mantengan vinculo de subordinacion 'y '



dependencia con dicha entidad. Deben justificarse con boletas de honorarios, sean
electrénicas o debidamente timbradas por el Servicio de Impuestos Internos y a
nombre del RESPONSABLE del proyecto. En el evento de haberse realizado
retenciones, el RESPONSABLE deberd adjuntar copia del Formulario N° 29 del
Servicio de Impuestos Internos en la que se acredite el pago de la retencién,
debidamente timbrada,

* Gastos de Operacian: Son los destinados a la produccion y realizacidn de actividades
del Proyecto y honorarios menores. Son gastos en bienes fungibles.
Deben acreditarse con las respectivas boletas (cualquiera sea la naturaleza del gasto)
y facturas, presentadas en original y a nombre del RESPONSABLE del proyecto,
Corresponden acreditar en este Item los gastos relativas a honorarios menores, los
gue se deberan justificar con |a respectiva boleta de honorarios, sean electrénicas o
debidamente timbradas por el Servicio de Impuestos Internos y a nombre del
RESPONSABLE del proyecto. Para la rendicién del gasto derivado del page de
honorarios por la prestacién de servicios en el pals de personas naturales extranjeras,
se debera adjuntar, junto con la respectiva boleta de honorarios, una copia legalizada
de la visa de trabajo vigente o una copia legalizada del permiso de trabajo para
turistas/artistas, segun corresponda.
En el evento de haberse realizado retenciones el RESPONSABLE debera adjuntar
copia del Formulario N° 29 del Servicio de Impuestos Internos en la que se acredite el
pago de la retencién, debidamente timbrada. En el caso de trabajadores contratados
bajo la Ley N” 19.889 sobre trabajadores de artes y espectaculos, dicho gasto se
acreditara con contrato de trabajo, mas las respectivas liquidaciones de sueldo, y
gasto de las imposiciones legales a través del formulario de pago correspondiente,

= Gastos de Difusién: Son aquellos gastos necesarios para dar a conocer debidamente
a la comunidad el contenido, el desarrollo y los resultades del proyecto,
Estos gastos deben ser justificados mediante boletas o facturas (cualquiera sea la
naturaleza del gasto), presentadas en original y a nombre del RESPONSABLE del
proyecto.
Si se debe acreditar pago de honorarios profesionales por servicios incluidos dentro
de este [tem presupuestario, el RESPONSABLE debera cefiirse a lo dispuesto para la
rendicion de Gastos en Personal,

Ll Gastos de Inversidn: Son aquellos destinados a la adquisicién de bienes perdurables
que resulten indispensables para desarrollar las actividades previstas en el proyecto,
Deben justificarse con factura original copia cliente y a nombre del RESPONSABLE
del proyecto. Excepcionalmente, podra justificarse con boleta de compraventa que
incluya detalle de la compra.

En caso que por algtn motivo debidamente justificado por escrito por el RESPONSABLE, no
sea posible adjuntar los documentos originales que acrediten los respectivos gastos, el CNCA
podra autorizar la procedencia de aceptar copias autorizadas ante notario publico de dichos
documentos,

El informe financiero debera ser presentado acompariado de una planilla Excel, de forma
ordenada (numerada), en pesos chilenos expresando el monto de la conversién en caso de
ser moneda extranjera. En este Ultimo caso deberd tomarse como referente el tipo de
cambio del dia en que se realizé el gasto (publicado en www, bcentral.cl),
Excepcionalmente, cuando se trate de gastos menores, el valor para realizar la conversién
en pesos chilenos sera un promedio del mes en que se efectud dicho gasto. Se deja
constancia que si al efectuar la rendicién con los tipos de cambios mencionados, existe un
mayor costo en los gastos asociados al proyecto, éste debe ser asumido por el
RESPONSABLE. En caso contrario, es decir, si el costo de los gastos asociados al
proyecto son menores que los adjudicados, los recursos sobrantes deberan ser
reembolsados al CNCA o reitemizados en los mismos términos contemplados en Ia
clausula cuarta,

Acompafian a la planilla las boletas y facturas adheridos a una hoja en la parte superior, todas
las cuales deberan ser individualizadas con el numero de la planilla citada, y un listado que
indique claramente el numero de boleta o factura, nombre de emisor y monto pagado.



f) En el caso que se contemple la contratacién de personas bajo las normas del Cddigo del
Trabajo, se debera adjuntar al Informe Final, un certificado emitido por la Inspeccién del
Trabajo respectiva, de antigiedad no superior a 30 dias, en el que conste que la persona
Juridica RESPONSABLE del Proyecto no mantiene deudas laborales ni pravisionales con sus
trabajadores,

En CNCA entregara un formulario de Informe de Avance y Final, adjuntos al presente convenio, el cual
sera de uso obligatorio. No se aceptaran informes presentados en otros formatos.

El detalle de las actividades y de Ias cuentas de cada informe debera coincidir en su contenido con
la propuesta realizada por el RESPONSABLE en el Proyecto y/o la respectiva readecuacién de
actividades o presupuestaria, previamente aceptada por el CNCA.,

El CNCA esta facultado para objetar los informes y rendiciones de cuentas, casos en los cuales
solicitara aclaracién o mayores antecedentes para su aprobacidn, otorgando plazo al efecto, Si los
nuevos documentos fueren insatisfactorios, el CNCA podra rechazarlos definitivamente. aplicando

las sanciones de la clausula novena de este convenio, lo que sera notificado al RESPONSABLE
por carta certificada.

SEXTO. - GARANTIA. Para los efectos de garantizar Ia completa ejecucion del Proyecto vy el fiel
cumplimente de las obligaciones del presente convenio, el RESPONSABLE, entregara una letra de
cambio a la vista en favor del CNCA, por el mismo monto asignado al Proyecto, procediéndose una
vez recepcionada ésta, al pago de los recursos asignados por el CNCA indicados en la clausula
segunda. Este documento serd restituido por el CNCA al RESPONSABLE una vez que se haya
cerrado el Proyecto.

La garantia debera renovarse anualmente a contar de la fecha de su otorgamiento, hasta que se
certifique Ia ejecucion total del Proyecto por el monto asignado, en idénticos términos que los
serialados en esta clausula,

Los gastos que se realicen para el otorgamiento de esta garantia no podran ser imputados como
gastos de proyecto,

SEPTIMO. - DERECHOS AUTORALES. En el evento que el Proyecto comprometa, afecte o incluya
total o parcialmente obras protegidas por la Ley de Propiedad Intelectual y cuyos titulares de
derechos de autor sean personas distintas del RESPONSABLE, éste sera Unica y exclusivamente
responsable frente a conflictos que pudieran derivarse de la infraccién a la Ley N° 17.336 sobre
Propiedad Intelectual, liberando expresamente al CNCA de cualquier responsabilidad para con los
autores y entidades que cautelen derechos de esa naturaleza,

OCTAVO. - RECONOCIMIENTO Y DIFUSION. En toda accién de difusién, premocion, convocatoria,
invitacion, agradecimiento, patrocinio, auspicio de las actividades referidas en este convenio y en
cualquier soporte utilizado para ello, el RESPONSABLE debera incluir como auspiciador, el lagotipo
institucional del CONSEJO que responde a las caracteristicas de color, tamafio y forma, definidas en
el Manual de Uso de Imagen Corporativa del Consejo, adjunto a este informativo,

En los soportes de audio se incorporara en relacion proporcional a la presencia de otros auspicladores
y patrocinadores, una mencién destacada del CONSEJO, a través de la inclusion de la frase "Consejo
Nacional de la Cultura y las Artes" y en los soportes audiovisuales debera ser incorporada una imagen
unica del logotipo institucional del CONSEJO NACIONAL DE LA CULTURA Y LAS ARTES en los
terminos y modo indicados en el parrafo precedente,

NOVENO. - SANCIONES AL RESPONSABLE POR INCUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES
DEL CONVENIO. Si el RESPONSABLE incurriera por causas o hechos imputables a él, en
incumplimiento parcial o total de las obligaciones contraidas por el presente convenio, el CNCA podra
ponerle término anticipado en forma unilateral, suspendiendo, total o parcialmente la entrega de los
recursos del proyecto, quedando facultada para:

a) Rechazar el gasto, debiendo ser solventado en su totalidad por el RESPONSABLE.
b) Exigir la restitucion de los recursos entregados al RESPONSABLE, ejercitando al efecto
las acciones judiciales correspondientes.

c) Proceder al cobro del documento entregado en garantia (letra de cambio u otro tipo de

garantla) del cumplimiento de este convenio.

En caso que el RESPONSABLE, con el objeto de demostrar financiamientos o competencias;. no haya
sido veraz, a estimacion del CNCA, respecto de la informacién contenida en los documentos plblicos-



o privados acompariados durante la ejecucién del proyecto, se remitiran los antecedentes al tribunal
competente con el objeto de determinar las responsabilidades civiles o penales que pudieran caberle,

DECIMO, - VIGENCIA DEL CONVENIO. Este convenio tendra vigencia a contar de la fecha de Ia
total tramitacion del acto administrativo del CNCA que lo apruebe y regird hasta la Ejecucién Total
del Proyecto, lo que sera certificado por el CNCA, emitiéndose un documento denominado
Certificado de Ejecucion Total. Sera este certificado el tnico documento que acredite el término de
la relacién contractual entre el CNCA y el RESPONSABLE. A su turno, dicho certificado se emitira
una vez que (i) se hayan ejecutado integramente todas las actividades comprametidas en el
convenio o en su respectiva readecuacién debidamente auterizada: y (i) se hayan rendido
satisfactoriamente los recursos adjudicados.

DECIMOPRIMERO. - DOMICILIO CONVENCIONAL. Para todos los efectos legales del presente

convenio, las partes fijan su domicilio en la ciudad de Valparalso, y se someten desde luego a Ia
Jurisdiccién de sus tribunales ordinarios de justicia,

DECIMOSEGUNDO. - El presente convenio se redacta en 12 (doce) clausulas y se suscribe en tres
ejemplares de igual fecha, tenor y valor legal, quedando 1 (uno) en poder del RESPONSABLE y 2
(dos) en poder del CNCA. Para todos los efectos legales, forman parte integrante de este Convenio
los siguientes documentos: 1) El Proyecto seleccionade: 2) Los Anexos acompaniados al presente
convenio; 3) Las Bases del Concurse a que se ha sujetado el proceso de seleccion del Proyecto; y 4)
La eventual solicitud de modificacién de Convenio y la debida autorizacion otorgada para ello.

La personerfa de don Javier Chamas Caceres para comparecer en representacién del Consejo
Nacional de la Cultura y las Artes, consta en Resolucién N°106 de 8 de abril de 2011, del Consejo
Nacional de la Cultura y las Artes. La personeria de don Edward Rojas Vega para suscribir el
presente convenio en representacién del RESPONSABLE, consta en Constitucion y Estatutos de la
Corporacion Museo de Arte Moderno Chiloé de fecha 2 de Diclembre de 1991, reducida a escritura
publica el 30 de Diclembre 1991 ante Notario Publico de Castro don Arcadio Pérez Bérquez,

Previa lectura, firman en sefial de aceptacién,

EDWUARD ROJAS VEGA
RESPONSABLE DEL PROYECTO
REPRESENTANTE LEGAL P.P

JAVIER CHAMAS CACERES
SUBDIRECTOR NACIONAL SUPLENTE
CONSEJO NACIONAL DE LA CULTURA Y LAS ARTES

ARTICULO _ SEGUNDO: ADOPTENSE por la
Unidad de Coordinacién y Evaluacién de Convenios Institucionales de este Consejo, las
providencias necesarias para llevar a efecto el control y supervision de la ejecucién del
proyecto que trata el convenio aprobado, lo que recaera en el estricto cumplimiento de las
Bases del Programa respectivo, plazos y condiciones pactadas en el convenio.

ARTICULO TERCERQ: CERTIFIQUESE por el
Jefe de la Unidad de Coordinacidn y Evaluacién de Convenios Institucionales, en su
oportunidad y cuando corresponda, la total ejecucién del Proyecto, previa aprobacion
conforme del Informe Final estipulado en el convenio aprobado.

ARTICULO CUARTO: CUMPLIDO el tramite
de la Certificacion de Ejecucién de Proyecto y cerrado el proyecto, restitiyase por la
Unidad de Coordinacién y Evaluacion de Convenios Institucionales al Responsable del
Proyecto individualizado en el articulo primero de la presente resolucién, la caucion
entregada al Consejo Nacional de la Cultura y las Artes en garantia de ejecucién del
mismo.

ARTICULO QUINTO: CERTIFIQUESE por el
Jefe de la Unidad de Coordinacién y Evaluacién de Convenios Institucionales ‘de este .




Consejo, en su oportunidad, el eventual incumplimiento de las obligaciones establecidas
en el Convenio de Ejecucion de Proyecto respectivo.

ARTICULO SEXTO: IMPUTESE el gasto que
demanda la presente resolucién a la partida 09, capitulo 15, Programa 01, Subtitulo 24,
item 290, glosa N° 09, en lo correspondiente al Consejo Nacional de la Cultura y las Artes,
de la Ley N° 20.481, que aprueba el Presupuesto del Sector Publico, afio 2011.

ARTICULO SEPTIMO: PUBLIQUESE una vez
tramitada, en el portal web de Gobierno Transparente del Consejo Nacional de la Cultura
y las Artes por la Secretaria Administrativa y Documental, en el banner "Actos y
Resoluciones con Efectos sobre Terceros', en la categoria “Convenios de Ejecucién de
Proyectos”, como asimismo addptense las medidas pertinentes a fin de incluir el presente
traspaso de fondos publicos en el banner de "Némina de Beneficiarios de Programas
Sociales”, a objeto de dar cumplimiento a lo previsto en el articulo 7° de |a Ley N° 20.285
sobre Acceso a la Informacion Publica y en el articulo 51 de su Reglamento.

ARTICULO _OCTAVO: ADOPTENSE. las
medidas pertinentes, a fin de registrar la presente transferencia de fondos publicos, en el
registro a que se refiere el articulo 4° de la Ley N° 19,862, por el funcionario competentg.
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Distribugién:

1 Gabinete Ministro Presidente, CNCA

1 Gablnete Subdireccién Naclonal, CNCA

1 Unidad Coordinacion y Evaluacion de Convenlos Institucionales, CNCA
1 Departamento de Administraclon General, CNCA
1 Seccion de Contabilidad y Tesoreria, CNCA

1 Seccién do Recursos Financleros, CNCA

1 Seccion de Coordinacién Reglonal, CNCA

1 Departamento de Comunicaciones, CNCA

1 Dapartamento Jurldico, CNCA

1 Secretarla Administrativa y Documantal, CNCA



